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CONTENIDO

LEA ESTE MANUAL

Dentro de este manual del usuario encontrara muchos consejos utiles sobre como
utilizar y mantener su refrigerador.

Un poco de cuidado preventivo de su parte puede ahorrar una gran cantidad de tiempo
y dinero durante la vida de su refrigerador.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Dentro de este manual del usuario encontrara muchos consejos utiles sobre
cémo utilizar apropiadamente y dar mantenimiento a su refrigerador.

Este tipo de refrigerador es ampliamente utilizado en lugares como hoteles,
oficinas, residencias y casas de estudiantes. Es sobre todo adecuado para
refrigeracion y conservacion de alimentos como frutas y bebidas. Disfrute de
las ventajas de su tamafo reducido, peso ligero, bajo consumo eléctrico
yfacilidad de uso.

Un poco de cuidado preventivo de su parte puede ahorrar una gran cantidad
de tiempo y dinero durante la vida de su equipo. En la seccién "Solucién de
Problemas", encontrara solucién a problemas comunes. Si lee esta seccién
antes, quiza no necesite llamar al centro autorizado de servicio.

Hemos incluido algunos mensajes importantes de seguridad en este
manual y en su electrodoméstico. Lea y obedezca siempre todos los
mensajes de seguridad.

Este es el simbolo de advertencia de seguridad.

Este simbolo llama la atencidén sobre peligros
potenciales que pueden ocasionar la muerte o una lesion
a usted y a los demas.

Todos los mensajes de seguridad iran a continuacion del
simbolo de advertencia de seguridad y de la palabra
“‘PELIGRO” 0 “ADVERTENCIA”. Estas palabras
significan:

A PELIGRO Si no sigue las instrucciones de inmediato usted
puede morir o sufrir una lesién grave.
A ADVERTENCIA Si no sigue las instrucciones, usted puede morir
o sufrir una lesién grave.

Todos los mensajes de seguridad le diran el peligro potencial, le dirdn como
reducir las posibilidades de sufrir una lesion y lo que puede suceder si no se
siguen las instrucciones.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

/\ ADVERTENCIA

o No dafar el circuito de refrigerante.
o No utilice electrodomésticos dentro de los compartimientos de alimentos del
aparato, a menos que sean del tipo recomendado por el fabricante.

Peligro de atrapamiento de nifios

Antes de tirar su refrigerador viejo o congelador, quitar las puertas y dejar los estantes
en el lugar para que los nifios no puedan subir facilmente dentro.

El aparato debe desenchufarse después del uso y antes de realizar el mantenimiento
del usuario en el aparato.

Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y personas con
capacidades fisicas 0 mentales decientes o por falta de experiencia y conocimiento si
se les ha dado supervision o instrucciones sobre el uso del aparato de forma segura
y entienden los peligros involucrados. Los nifios no deben jugar con el aparato. La
limpieza y el mantenimiento del usuario no deben ser realizados por nifios sin
supervision.

Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante, su
agente de servicio o personas calificadas para evitar riesgos.

Por favor cuanto a la eliminacion del refrigerador siga las regulaciones locales para el
gas de soplado inflamable y el refrigerante.Antes de desechar el aparato, retire las
puertas para evitar que los niflos queden atrapados.

-Este aparato no se destina para utilizarse por personas (incluyendo nifios) cuya
capacidades fisicas, sensoriales o mentales sean diferentes o estén reducidas, o
carezcan de experiencia o conocimiento, a menos que dichas personas reciban una
supervision o capacitacion para el funcionamiento de aparato por persona
responsable de su seguridad.

-Los niflos deben supervisarse para asegurar que ellos no empleen los aparatos com
juguete.

-ADVERTENCIA -Mantener libres de obstruccion las aperturas de ventilacion en e
envolvente del aparato o de la estructura para empotrar

-ADVERTENCIA -No utilizar dispositivos mecanicos u otros medios para acelerar e
proceso de deshielo, diferentes a los que recomienda el fabricante.

-ADVERTENCIA -No dafar el circuito de refrigeracion.

-ADVERTENCIA -No utilizar aparatos eléctricos dentro de los compartimentos d
almacenamiento de alimento del aparato, a menos que sean del tipo que recomienda
el fabricante.



Este refrigerador esta destinado a ser utilizado en el hogar y aplicaciones domésticas
similares, como:
*Areas de cocina para personal en tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo.
*Granjas y clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial.
*Hostales
*Catering y aplicaciones no comerciales similares.

No almacene ni use gasolina o cualquier licor y liquidos inflamables dentro o en las
proximidades del refrigerador.

No utilice extensiones con este producto. Si el cable de alimentacién es demasiado
corto, haga que un electricista calificado instale un toma corriente cerca del aparato. El
uso de extensiones puede afectar negativamente el rendimiento del aparato.

/\ ADVERTENCIA

Peligro de choque eléctrico
lm Para evitar el riesgo de una descarga eléctrica, no intente

‘ hacer reparaciones usted mismo.

/\ ADVERTENCIA

Realizar servicio, mantenimiento o reparaciones que involucren el retiro
de las cubiertas es peligroso para cualquier persona que no sea personal
técnico autorizado para este fin.




ADVERTENCIAS

En este capitulo se describen aspectos importantes de seguridad para
evitar lesiones en los usuarios y dafios materiales. Por favor, lea en su
totalidad el texto siguiente (con sus logotipos e iconos) y cumpla siempre
las advertencias de seguridad.

Advertencias relativas a riesgo eléctrico

Cuando vaya a desenchufar el frigorifico, no tire del cable eléctrico; para ello,
coja firmemente el enchufe y retirelo de la toma de corriente.

Para garantizar la seguridad en el uso del electrodoméstico, evite que el cable
eléctrico se dafie bajo ninguna circunstancia; no lo utilice si el cable o el
enchufe estuvieran dafiados.

Los cables eléctricos gastados o dafiados deberan ser sustituidos en un
servicio técnico autorizado.

Enchufe el frigorifico a una toma de corriente exclusiva para este
electrodoméstico.

El cable de alimentacion debera estar firmemente enchufado a la toma de
corriente, ya que de lo contrario podria producirse un incendio. Asegurese de
que la clavija de toma a tierra de la base del enchufe esté bien conectada a
tierra.

En caso de fuga de gas del frigorifico o de cualquier otro gas inflamable, cierre
la valvula de ese gas y abra las ventanas.

No desenchufe el frigorifico ni cualquier otro electrodoméstico, ya que
cualquier chispa podria provocar un incendio.

Para garantizar la seguridad, no se recomienda colocar hervidores, microondas
u otro tipo de aparatos encima del frigorifico, excepto los autorizados por el
fabricante. No utilice aparatos eléctricos en el lugar donde se almacene la
comida.



ADVERTENCIAS
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Sélo podran llevarse a cabo las modificaciones o la eliminacién del
frigorifico autorizadas. Para evitar dafios en los circuitos del refrigerante,
la reparacion y el mantenimiento del frigorifico sélo podran ser realizados
por profesionales. Si el cable de alimentacion resulta dafiado, éste
debera ser sustituido por el fabricante o por su servicio técnico
autorizado para evitar cualquier riesgo.

Debera haber una ventilacién suficiente y adecuada alrededor del
frigorifico o en la estructura en la que esté colocado.

Los espacios entre las puertas del electrodoméstico y entre las puertas y
el aparato son pequefos; evite colocar las manos o los dedos en los
mismos para evitar dafios. Abra y cierre la puerta del frigorifico de forma
cuidadosa para evitar la caida de productos en su interior. Tenga
precaucion al coger alimentos o recipientes del congelador para evitar
lesiones por frio, especialmente con los recipientes metalicos.

No permita que los nifios entren en el frigorifico o se suban en él, para
evitar que queden atrapados dentro o sufran lesiones en caso de que se
cayera el electrodoméstico. No rocie con agua el frigorifico para su
limpieza ni lo coloque en lugares humedos donde pueda ser salpicado
con facilidad, ya que asi evitara alterar el aislamiento eléctrico del
aparato.

No coloque objetos pesados encima del frigorifico, ya que éstos podrian
caerse al abrir o cerrar las puertas y causar dafios por accidente. En caso
de apagoén o cuando vaya a proceder a su limpieza, desenchufelo de la
toma de corriente. No vuelva a enchufar el aparato hasta pasados como
minimo cinco minutos, ya que podria dafarse el compresor por puestas
en marcha demasiado sucesivas.

Advertencias relativas a la colocacioén de articulos

No coloque envases con sustancias inflamables, corrosivas, explosivas o
volatiles en el frigorifico para evitar dafios en el aparato o posibles
accidentes.

No coloque envases con sustancias inflamables cerca del frigorifico para
evitar posibles incendios.

Este frigorifico ha sido disefiado para un uso doméstico y sélo debe
utilizarse para conservar alimentos. De acuerdo con la normativa vigente,
los frigorificos domésticos no pueden ser utilizados para otros propoésitos
como por ejemplo almacenamiento de sangre, medicamentos o productos
biolégicos. No coloque ni almacene hielo seco en el interior del frigorifico.
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No coloque botellas o recipientes completamente cerrados en el
congelador, como por ejemplo latas de cerveza o refrescos, para evitar
que exploten o se produzcan dafios.



INSTALACION

Ubicacién

Antes de encenderlo por primera vez, espere media hora antes de
conectarlo a la toma de corriente y ponerlo en marcha.

Antes de mover el refrigerador, saque todos los objetos de adentro hacia
afuera, fije los anaqueles de vidrio, el porta verduras, los cajones del
congelador, etc. con cinta adhesiva y apriete las patas niveladoras; cierre
las puertas y séllelas con cinta adhesiva. Durante el movimiento, el
aparato no debe colocarse boca abajo u horizontalmente, ni vibrar; La
inclinacién durante el movimiento no debe ser mas de 45°.

Retire todo el material de embalaje (porexpan de la base, almohadillas
de espuma y cintas en el interior, el film protector de la puerta y el cuerpo
del frigorifico, etc.) antes de utilizarlo.

Mantenerlo alejado de fuentes de calor y de la luz solar directa. No
coloque el frigorifico en lugares himedos o donde pueda ser salpicado
con facilidad, ya que asi evitara su oxidacion o la alteracion de su
aislamiento eléctrico

Instale el frigorifico en un lugar interior bien ventilado y con el suelo firme
y bien nivelado (en caso necesario, gire las ruedecillas de nivelacion de
las patas hacia derecha o izquierda hasta que quede nivelado).

El espacio libre por arriba debera ser de 30 cm, y por detras y por los
lados de mas de 10 cm, para facilitar la apertura y el cierre de las puertas
y la disipacion del calor. Limpiar el interior y el exterior del frigorifico con
un pafio humedo (afiada un poco de detergente en el agua tibia) y
finalmente enjuagarlo con un pafio himedo sélo con agua.



INVERTIR APERTURA DE LA PUERTA

Instrucciones para invertir el sentido de
apertura de la puerta(opcional)

Paso 1: Retire el protector de la
bisagra superior derecha.

|
Paso 2: Retire la bisagra superior
con un destornillador.

Paso 3: Retire la puerta del
congelador.

Paso 4: Retire la bisagra central con
el destornillador.

rer—

Paso 5: Retire la puerta del
frigorifico.

Paso 6: Retire la bisagra inferior con
el destornillador.




Paso 7: Retire los elementos
protectores de las bisagras del lado
opuesto, asi como las patas
niveladoras.

s =

Paso 8: Instale la pata niveladora en
el lado derecho del frigorifico; monte
el conjunto de la bisagra inferior en
el lado izquierdo.

Paso 9: Retire los soportes para las
bisagras y los topes de las puertas
del congelador y del frigorifico con
el destornillador e instalelos en el
lado opuesto.

3
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Paso 10: Retire los soportes para
las bisagras y los topes de las
puertas del congelador y del
frigorifico con el destornillador e
instalelos en el lado opuesto.

Paso 11: Monte la bisagra central
en el lado izquierdo del frigorifico
con el destornillador.

Paso 12: Monte la puerta del
congelador en la bisagra central.




Paso 13: Monte la bisagra superior
en el lado izquierdo del frigorifico
con el destornillador.

h S
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Paso 14: Coloque el protector de la
bisagra superior izquierda; coloque
la cubierta del eje de la bisagra
superior derecha; coloque la
cubierta del orificio de la bisagra
central del lado derecho.

=, &>
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OPERACION Y FUNCIONAMIENTO

COMO DESCONGELAR

Descongelar el compartimiento del congelador cuando el hielo/la helada es aproximadamente 4"
densamente o cada 3 meses, cualquiera viene primero. Fije el dial del termdstato a "OFF" para
descongelar. Quite todo el contenido del compartimiento del congelador. Deje la puerta del
congelador abierta para permitir que el hielo acumulado/la helada derrita. Quite los pedazos grandes
de hielo segun lo necesitado. No utilice la agua caliente u otros aparatos de la calefaccion eléctricos
para derretir el hielo acumulado. Después de descongelar, quite el hielo/el agua acumulados y limpie
el compartimiento del congelador seco con un pafio suave. En caso que el hielo no esté visiblemente
presente en el compartimiento del congelador, permitir por favor el evaporador situada detras de la
pared del congelador para descongelar totalmente por aproximadamente 2 horas antes de
recomenzar la unidad. Recomience la unidad por instrucciones que comienzan.

El agua se canaliza a través del orificio de drenaje a la bandeja
de recogida por encima del compresor donde se evaporara.
Asegurese de que el orificio de drenaje se comprueba y limpie
en una bafiera regular para que el agua pueda salir del
compartimiento de almacenamiento.

CAMBIO DE LA BOMBILLA DE LUZ

NOTA: Conservar todas las partes que retira para la reinstalacion de la bombilla de luz. Antes de
quitar la bombilla de luz desenchufe el aparato del tomacorriente. Si no lo hace se puede provocar
un choque eléctrico o lesiones fisicas.

1. Quite la cubierta de la lampara.
2. Desenroscar la bombilla antigua e instalar la nueva bombilla.
3. Vuelva a instalar la cubierta de la lampara.

Eliminacion de su aparato

Los aparatos usados aun tienen algo de valor residual. Un método
ecolégico de eliminacion asegurara que las materias primas de valor
puedan ser recuperadas y utilizadas de nuevo.

El refrigerante utilizado en su unidad y materiales de aislamiento térmico
requieren procedimientos especiales de destruccion.

Asegurese de que ninguno de los tubos en la parte posterior de la unidad
esté dafiado antes de desecharlo.

Para actualizar la informacion sobre las opciones de eliminacién de su
viejo aparato consulte a las autoridades locales.

12



COMPONENTES DEL PRODUCTO

Nombres de los componentes

Panel del conducto del aire frio — ' E— '
Estante de cristal del congelador- LU
Ruedecila de la puerta de\

ventilacion del congelador “.-1'—-

Estante para botellas de
Ia puerta del congelador

Bisagra central

Cajén de stper-frio

Panel del conducto del aire frio

Panel de control del frigorifico Estanle para botellas pequenas

) Estante para botellas grandes
Estante de cristal del frigorifico

-

el cajon de verduras ,

Estante de cristal sobre ‘
(
Cajon de verduras 2 -

N

e :
e — Bisagra inferior

= I
II — =

*La imagen mostrada es sélo a modo de referencia. El disefio interior puede ser
ligeramente diferente dependiendo del modelo.

Compartimento del frigorifico

1. El compartimento del frigorifico es adecuado para el almacenamiento de
frutas, verduras, bebidas y otros alimentos que vayan a consumirse a corto
plazo.

2. No colocar en el interior del frigorifico los alimentos cocinados hasta que
hayan alcanzado la temperatura ambiente.

3. Se recomienda cerrar herméticamente los alimentos antes de guardarlos en
el frigorifico.

Los estantes de cristal pueden colocarse a diferentes alturas para facilitar la
capacidad de almacenamiento y la facilidad de uso.

Compartimento del congelador

1.El compartimento del congelador permite mantener el frescor de los
alimentos durante mucho tiempo y se utiliza principalmente para almacenar
alimentos congelados y para producir cubitos de hielo.

2.El congelador es adecuado para almacenar carne, pescado, arroz y otros
alimentos que no vayan a consumirse a corto plazo.

3.Se recomienda almacenar la carne cortada o separada en trozos para una
mayor comodidad de uso.

Tener en cuenta que hay que respetar los tiempos de conservacion en
congelaciéon de cada tipo de alimentos.

13



FUNCIONES

@ @ o ® o

(The picture above is only for reference.The actual configuration will depend on the physical product
or statement by the distributor)

1)Key
A.Boton de ajuste de temperatura

2)Display

(@ Ajuste de temperatura
(@ Ajuste de temperatura
(3 Ajuste de temperatura
@ Ajuste de temperatura
® Ajuste de temperatura
® Indicator de Standby

ABRWN =

3)Display

Cuando el refrigerador se enciende por primera vez, la pantalla (incluyendo la luz principal) se encendera
3 segundos entonces el refrigerador operara en el ajuste de temperatura 3.

Display en operacion Normal

En caso de falla la luz LED se encendera en combinacion con el cédigo de falla.

En caso de que no existan fallas se mostrara el ajuste actual de temperatura.

4)Ajuste de temperatura
Cada vez que se ajuste la temperatura, presione el botén Ay el ajuste se cambiara una vez. Después
de que termine, el refrigerador operara de acuerdo con el valor de ajuste después de 5 segundos de izquierda

a derecha, el ajuste es menor.

r { Ajuste 1 J _>[ Ajuste 2 }-; {AjusteB } — {Ajuste4 J_> [ Ajuste 5 JT

El ajuste es como sigue:




LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

CUIDE Y LA CONSERVACION
PARA LIMPIAR SU REFRIGERADOR

e Una vez finalizada la instalacién, se recomienda una limpieza completa de la unidad.

e Dé vuelta apagado al refrigerador primero y después desenchufe la unidad del enchufe de pared.

¢ Quite todo el contenido del alimento.

e Limpie el interior con un pafio humedecido en una soluciéon de agua tibia y bicarbonato de soda.
La solucion se prepara con aproximadamente 2 cucharadas de bicarbonato de soda y un cuarto

de agua.

e Recuerde mantener limpia la junta de la puerta (burlete) para que la unidad funcione
correctamente.

e La parte exterior del Refrigerador se debe limpiar con una solucién de agua tibia y detergente
suave.

e Seque el interior y exterior con pafio suave.

EN LAS VACACIONES

o Dé vuelta apagado al refrigerador primero y después desenchufe la unidad del enchufe de pared.

e Quite todo el contenido del alimento.

e Limpie el refrigerador.

o Deje la puerta apenas abierta para evitar la posible formacién de condensacion, moho u olores.

o Extreme los cuidados cuando haya nifios. La unidad no debe ubicarse donde los nifios puedan
jugar con ella.

o Vacaciones cortas: Deje el Refrigerador en funcionamiento durante los periodos de vacaciones
que no superen las tres semanas.

e Vacaciones largas: Si el electrodoméstico no se usa durante varios meses, retire todos los
alimentos y desconecte de la red de electricidad. Limpie y seque cuidadosamente el interior.
Para evitar la formacion de olores y humedad, deje la puerta apenas abierta: si es necesario,
trabela para que se mantenga abierta o retire la puerta.

PARA CAMBIAR DE LUGAR SU REFRIGERADOR

o Dé vuelta apagado al refrigerador primero y después desenchufe la unidad del enchufe de pared.
e Quite todo el contenido del alimento.

e Asegure con cinta adhesiva los elementos sueltos en el interior del Refrigerador.

e Asegure la puerta con cinta adhesiva.

e Verifique que el Refrigerador se mantenga en posicion vertical durante el traslado.

RECOMENDACIONES PARA AHORRAR ENERGIA

o El Refrigerador se debe ubicar en el lugar mas fresco de la habitacién, alejado de las fuentes de
calor y de cafios de calefaccion, y protegido de la luz del sol directa.

e Deje que los alimentos calientes se enfrien hasta llegar a la temperatura ambiente antes de
colocarlos en el Refrigerador. Si se coloca una cantidad excesiva de alimentos en el
Refrigerador, se fuerza el compresor a trabajar durante mas tiempo. Los alimentos que tardan
mucho en congelarse pueden perder calidad o echarse a perder.

o Asegurese de envolver los alimentos adecuadamente y seque los envases antes de ubicarlos en
el Refrigerador. Esto ayuda a reducir la formacién de escarcha en el interior.

e Organice y etiquete los alimentos para reducir la cantidad de veces que abre la puerta y las
demoras de la busqueda. Retire todos los elementos que necesita de una sola vez y cierre la
puerta lo antes posible.
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Descongelar

El refrigerador esta hecho de acuerdo con el principio de refrigeracién por aire y, por lo
tanto, tiene funcién de descongelacion La escarcha formada debido al cambio de
estacion o temperatura también puede ser eliminado manualmente por la desconexion
del equipo de la fuente de alimentacion o limpiandolo con una toalla seca.

Los alimentos se pueden preservar por un par de horas aun en verano en caso que
exista una falla de energia. Se recomienda reducir la cantidad de veces que se abre el
refrigerador y no colocar alimentos frescos en el congelador.

Por favor desconecte la heladera si no la utiliza por un periodo largo de tiempo y para su
limpieza. Mantener la puerta abierta para evitar el mal olor.

Antes de mover la heladera, por favor quite todos los elementos de la misma y asegure
los anaqueles, el cajon de la fruta y verdura, los estantes del congelador y asegure las
puertas para que no se abran durante el movimiento. No girar hacia arriba o abajo, ni
colocar en forma horizontal o hacer vibrar el refrigerador. El angulo de traslado no debe
ser mayor a 45°.

Se recomienda una operacién continua cuando se inicia el funcionamiento del
refrigerador. Por favor no mueva el refrigerador bajo circunstancias normales para no
afectar su vida util.

Tips de ahorro de energia

«-El electrodoméstico debe ubicarse en el area mas fresca de la habitacion, lejos del
calor producido por otros electrodomésticos o conductos de calefaccion, y evitando la
luz solar directa.

«-Deje que los alimentos calientes se enfrien a temperatura ambiente antes de colocarlos
en el refrigerador. La sobrecarga del aparato obliga al compresor a funcionar por mas
tiempo. Los alimentos que se congelan muy lentamente pueden perder calidad echarse
a perder.

--Asegurese de envolver los alimentos correctamente y seque los recipientes antes de
colocarlos en el aparato. Esto reduce la acumulacion de escarcha dentro del aparato.

«-El recipiente de almacenamiento del electrodoméstico no debe estar forrado con papel
de aluminio, papel encerado o toallas de papel. Los revestimientos interfieren con la
circulacion de aire frio, lo que hace que el aparato sea menos eficiente.

«-Organice y etiquete los alimentos para reducir la apertura de puertas y busquedas
prolongadas. Saque todo los articulos necesarios a la vez, y cierre la puerta lo antes
posible.
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SOLUCION DE PROBLEMAS
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Si se presenta cualquier caso de mal funcionamiento, por favor inspeccione y resuelva
de acuerdo con los métodos mostrados en la siguiente tabla para aparatos de
refrigeracion domésticos.

PROBLEMA CAUSA POSIBLE

El Refrigerador no funciona. No esta enchufado.
Se activo el corta corriente o se quemo un
fusible.

El compresor se prende y se apaga con La temperatura ambiente es mas elevada que lo
frecuencia. normal.

Se ha colocado gran cantidad de alimentos en el
Refrigerador.

La puerta se abre con mucha frecuencia.

La puerta no esta completamente cerrada.

La temperatura fijada en el control no es la
correcta.

La junta de la puerta no ajusta lo necesario.

El Refrigerador no esta lo suficientemente
alejado de las paredes que lo rodean.

El Refrigerador estuvo ultimamente
desconectado durante un periodo de tiempo. Se
requieren 4 horas para que el Refrigerador se
enfrie completamente.

La temperatura del interior del Refrigerador es El control de temperatura estd fijado a una
muy elevada. temperatura muy elevada. Fije el control a una
temperatura mas baja y deje que la temperatura
se estabilice durante varias horas.

La puerta estuvo mucho tiempo abierta o se
abrid con mucha frecuencia. Cada vez que se
abre el Refrigerador entra aire caliente. Abra la
puerta con menos frecuencia.

La puerta no esta completamente cerrada.

La junta de la puerta no ajusta lo suficiente.

Es posible que recientemente se haya guardado
una gran cantidad de alimentos tibios o calientes.
Espere hasta que el Refrigerador haya tenido la
oportunidad de alcanzar la temperatura fijada.

El Refrigerador estuvo ultimamente
desconectado durante un periodo de tiempo. Se
requieren 4 horas para que el Refrigerador se
enfrie completamente.

La temperatura del interior del Refrigerador es El control de temperatura estd fijado a una
muy baja. temperatura muy baja. Fije el control a una
temperatura mas elevada y deje que la
temperatura se estabilice durante varias horas.

La temperatura del exterior del Refrigerador es Las paredes externas pueden llegar a tener una
elevada. temperatura 30°F por encima de la temperatura
ambiente. Esta situacion es normal mientras el
compresor trabaja para sacar el calor del interior

del gabinete.
Ruidos de explosiones o rajaduras cuando el Las partes metalicas se expanden y contraen
compresor empieza a funcionar. como ocurre en las cafierias de agua caliente. Es
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SOLUCION DE PROBLEMAS
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normal. Los ruidos se normalizaran o
desapareceran a medida que el Refrigerador siga
funcionando.

Ruidos burbujeantes parecidos al del agua El refrigerante (utilizado para enfriar el
hirviendo. Refrigerador) esta circulando por el sistema. Es
normal.
Vibraciones. Verifique que el Refrigerador esté sobre una
superficie nivelada.
El piso estd desparejo o no es fuerte. El
Refrigerador se balancea sobre el piso apenas
se lo toca. Verifique que el piso soporta
adecuadamente el Refrigerador. Nivele el
electrodoméstico poniendo cufias de metal o
madera debajo del Refrigerador
El Refrigerador esta tocando la pared. Vuelva a
nivelar y retirar de la pared.
Lea las "Instrucciones de instalacion".
Se forma humedad en las paredes interiores del El tiempo estd caluroso y huimedo, lo que
Refrigerador ocasiona la mayor acumulaciéon de escarcha en
el interior. Es normal.
La puerta esta apenas abierta.
La puerta estd mucho tiempo abierta o se abre
con mucha frecuencia. Abra la puerta con
menos frecuencia.
La junta de la puerta no ajusta lo necesario.
Se forma humedad en las paredes externas del La puerta esta apenas abierta y el aire frio del
Refrigerador interior se combina con el aire tibio del exterior.
La puerta no cierra convenientemente. El Refrigerador no estd en una superficie
nivelada.
La junta esta sucia.
\_
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INFORMACION TECNICA

Tension nominal (Volt) 115V~
Frecuencia nominal (Hertz) 60Hz
Corriente nominal (Amp) 1,2A
Gas refrigerante: R600a/45g
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Gracias por adquirir un producto MIDEA, nuestra empresa esta comprometida en
brindarle la mejor atencién y el servicio que usted se merece. Por lo cual contamos
con el soporte de una amplia red de Centros de Servicio. Si usted requiere de
algun servicio, le pedimos se comunique por favor a nuestro Call Center al
teléfono:

800 000 0808

Para el interior de la Republica, lada sin costo.
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